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Lettre du président

Lindustrie canadienne de la phytologie (science des plantes)
est tres familiere avec I'adaptation : de la gestion du change-
ment a la résolution des enjeux, notre industrie travaille dur
pour réussir en toute circonstance. Des défis reglementaires
changeants aux questions de commerce mondial, en passant
par I'évolution du paysage des associations agricoles, il y

a eu beaucoup de choses auxquelles il a fallu s'adapter au
cours de la derniere année.

Au cours de la derniére partie de notre exercice financier,

la pandémie de COVID-19 a touché tous les Canadiens, et
notre industrie n'a pas été épargnée. Pendant cette période
d’incertitude, I'équipe de Croplife Canada a pu se tourner
vers le travail virtuel pour le compte de nos membres. Nous
avons uni nos forces a celles de nos partenaires pour veiller
a ce que les lignes d’approvisionnement restent ouvertes, afin
que les agriculteurs puissent accéder aux fournitures dont ils
ont besoin pour semer et protéger leurs cultures.

Dans toutes ces circonstances, I'équipe de CropLife Canada
a travaillé avec diligence afin d’étre une voix forte, stable et
fiable pour I'industrie de la phytologie.

Afin de garantir que nous restons concentrés sur les
domaines qui comptent le plus pour nos membres,
CropLife Canada a commenceé cette année a mettre
€n ceuvre un nouveau plan stratégique triennal.

Nous avons commenceé I'année avec des valeurs rafraichies
et une mission visant a permettre a I'industrie de la phytolo-
gie de faire progresser la durabilité et la compétitivité par le
biais de I'acceptation de ses technologies sur les marchés
canadien et international. Notre vision consiste a faire en
sorte que les solutions phytologiques soient reconnues
comme faisant partie intégrante de I'agriculture durable,
de la production alimentaire, de la croissance économique
et de la bonne santé des collectivités.

Une chose que nous avons entendue de la part de nos
membres au cours du processus de planification stratégique
est que « le besoin du leadership de CropLife Canada n'a
jamais été aussi grand ». Nos membres nous ont également
dit que nous sommes la voix fiable et unifiée de I'industrie
phytologique canadienne. Pour moi, cela résume le devoir
de notre équipe de travailler sans relache pour défendre
I'innovation, la compétitivite et la durabilité au nom de nos
sociétés membres, des agriculteurs qui dépendent de nos
technologies et de I'industrie dans son ensemble.
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Notre équipe a constamment poursuivi 'objectif d’un
environnement reglementaire favorable et fondé sur la
science pour les produits de nos membres, en collabor-
ant avec les intervenants et en renforcant le soutien aux
approches reglementaires modernisées pour les innov-
ations en matiére de sélection végétale et les pesticides.
Bon nombre de nos priorités politiques ont progressé
de maniere notable au cours de I'année écoulée, et nous
espérons d’autres avanceées cette année.

Nous avons été ravis du succes de Real Farm Lives (Vraies
vies a la ferme) lors de son lancement, en 2018. Cette
année, Nnous avons inauguré la deuxieme saison avec la
plus grande réussite, en présentant au public davantage
d’histoires d’agriculteurs canadiens.

Nous avons continué a investir dans notre engagement

en faveur de la durabilité avec notre programme Gérer la
résistance maintenant. Nous avons ajouté des ressources
pour aider les agriculteurs a s’attaquer proactivement au
probleme de 'apparition de résistances dans leurs fermes.

Nous sommes restés en contact avec nos membres et nos
partenaires agricoles en utilisant différentes approches, et
nos interventions aupres des représentants gouvernemen-
taux se sont transformées en séances a 'écran, ce qui nous
permet de poursuivre des discussions significatives et de
continuer a défendre les intéréts de I'industrie.

C’est un privilege pour nous de représenter I'industrie
canadienne de la phytologie, et je suis fier de diriger I'équipe
de CropLife Canada, qui est guidée par l'intégrité, la rigueur
scientifique, la collaboration, le respect et le leadership.

J'attends avec impatience le jour ou nous pourrons a
nouveau nous rencontrer en personne, car c’est 'un
des aspects les plus gratifiants de notre secteur. Merci
de nous soutenir dans nos efforts pour adapter la voix
de l'industrie phytologique.

Je vous prie de recevoir mes sinceres salutations.

Pierre Petelle

Le président et chef de la direction
de CropLife Canada



Plaider en faveur
de I'innovation,
de la compeétitivite
et de la durabilité

Modernis_er la surveillance des innovations
en sélection végétale

Au cours des six derniéres années, par le biais des recommandations formulées
dans le document Stimuler I'avantage canadien, CropLife Canada a plaidé en faveur
de la clarté reglementaire pour les innovations en sélection végétale, y compris
I’édition génique, ainsi que de l'efficacité opérationnelle a ’Agence canadienne
d’inspection des aliments (ACIA) et a Santé Canada. Ce travail s’est poursuivi cette
année, avec une forte coalition entre CropLife Canada, le Conseil des grains du
Canada et I’Association canadienne du commerce des semences (ACCS). D’autres
partenaires, tels que Protein Industries Canada, se sont joints a CropLife Canada
pour demander au gouvernement fédéral de faire face aux défis

reglementaires actuels.

Les efforts de sensibilisation de CropLife Canada ont permis la création d’un groupe
de travail, au niveau de I'industrie et du sous-ministre adjoint, sur les innovations en
sélection végétale, dont le but est de résoudre le probleme. Sous la direction de ce
groupe, I’ACIA et Santé Canada devraient mener des consultations sur de nouveaux
modeles de prestation de programmes au début de 2021.



CroplLife Canada a plaidé en
faveur de la clarté reglementaire

pour les innovations en sélection
végétale, y compris I’édition génique,
ainsi que de l’efficacité opérationnelle...

La réforme du processus de
réévaluation des pesticides
est sur la bonne voie

La réforme du processus de réévaluation de ’Agence
de réglementation de la lutte antiparasitaire (ARLA),
maintenant connue sous le nom de renouvellement
du programme, demeure une grande priorité pour
CropLife Canada. Le processus et I'approche actuels
entrainent la perte d'utilisations qui pourraient autrement
étre conservées si les risques d’ordre reglementaire
étaient définis et discutés avec les intervenants avant
que les projets de décision ne soient publiés.

CropLife Canada a collaboré grandement avec Santé
Canada, notamment en organisant une réunion avec
le sous-ministre de ce ministére et des rencontres
avec des fonctionnaires du cabinet du ministre, afin de
présenter nos positions sur 'amélioration du processus
de réévaluation et I'urgence de ce travail.

Les recommandations du Conseil consultatif de la
lutte antiparasitaire (CCLA) ont soutenu le concept
de réforme proposé par I’ARLA consistant & ajouter un
dialogue bilatéral avec les intervenants a des moments
clés de I'évaluation, tout en reconnaissant que des
détails importants restent a discuter. Le CCLA s’est
également prononcé en faveur d’un financement
supplémentaire pour le programme.

Une lettre multipartite adressée aux ministres fédéraux
de la Santé et des Finances demandant des fonds
supplémentaires pour soutenir le programme de
réévaluation de '’ARLA et un programme national de
surveillance de I'eau a été soumise en tant que contri-
bution des intervenants au processus budgétaire 2021.

Un atelier organisé par CropLife Canada a suggéré
des améliorations au processus proposé par I'’ARLA,
en mettant I'accent sur la garantie d’'une approche
scientifique continue basée sur le risque, une
détermination plus précoce des domaines ou il
existe des exigences en matiere de données et
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une communication plus précoce des risques potentiels
ou des domaines d’intérét.

Protéger les outils
agricoles modernes

CropLife Canada a créé et met actuellement en ceuvre
une stratégie d’engagement envers le glyphosate qui
sert d’étude de cas permettant de mieux comprendre
les avantages des outils agricoles modernes durables
au Canada et de maintenir la force et I'intégrité de I'ap-
proche canadienne de la reglementation, basée sur la
science et les risques.

Au Nouveau-Brunswick, CropLife Canada a rencontré
le cabinet du premier ministre, des ministres et des
membres de 'Assemblée |égislative pour défendre une
reglementation du glyphosate fondée sur la science, et
a organisé de nombreuses réunions avec les intervenants
afin d’harmoniser les messages.

CropLife Canada défend
industrie devant
la Cour fédérale

En réponse a I'une des décisions de réévaluation
définitives concernant les pollinisateurs prises par TARLA
en 2019, Ecojustice (représentant Les Amile]s de la
Terre Canada, la Fondation David Suzuki, Equiterre et le
Wilderness Committee) a contesté le pouvoir de TARLA
de fixer des délais pour la mise en ceuvre des modifica-
tions apportées aux étiquettes a la suite de réévaluations
ou d’examens spéciaux. Cela a entrainé une révision
judiciaire de la période de deux ans prévue par 'ARLA
pour la mise en ceuvre progressive des modifications
aux étiquettes. CropLife Canada a demandé et obtenu
le statut d’intervenant dans cette révision. Au cours des
audiences, nous avons utilisé notre statut pour mettre
en contexte les implications plus larges d’'une demande
de mise en ceuvre immédiate des modifications aux



étiquettes, y compris le retrait de certaines utilisations en
vertu de ces décisions, et I'effet gu’un tel jugement aurait
sur l'investissement dans I'innovation.

La Cour fédérale a confirmé l'interprétation de 'ARLA
quant au pouvoir de fixer des périodes de mise en
ceuvre progressive des modifications apportées aux
étiquettes et, ce faisant, a accordé une victoire majeure
au pragmatisme dans la reglementation des pesticides
au Canada - et fait subir une perte importante a 'action
en justice contre les pesticides menée par les activistes.

Rétablissement des faits
aupreés de la Commission de
’agriculture, des péches, de
I’énergie et des ressources
naturelles de ’Assemblée
nationale du Québec

La Commission de I'agriculture, des péches, de I'énergie
et des ressources naturelles (CAPERN) de '’Assemblée
nationale du Québec a réalisé une étude concernant

les impacts des pesticides sur la santé publique et
'environnement. CropLife Canada a été exclue comme
témoin, bien gqu’elle ait présenté un mémoire en prévision
de cette étude et qu’elle ait rencontré, au Québec, le
personnel des ministres du ministére de I’Agriculture,
des Pécheries et de I'Alimentation du Québec (MAPAQ)
et du ministere de I'Environnement et de la Lutte contre
les changements climatiques (MELCC). Seuls les témoins
basés au Québec ont été invités a comparaitre devant la
Commission. CropLife Canada a fourni un mémoire sup-
plémentaire a la Commission pour répondre a un certain
nombre d’allégations non fondées faites par des témoins.

CropLife Canada a coordonné des actions de sens-
ibilisation des médias avant et pendant les audiences
de la Commission afin de souligner la nécessité de
donner a l'industrie la possibilité de s’exprimer devant
la Commission ainsi que pour mettre en évidence les
avantages et I'innocuité des pesticides. Nous avons
été cités dans divers articles et interviews a la radio et
a la télévision, et avons fait publier un article d’opinion
dans Le Devaorr.

Programme national
de surveillance des
eaux de surface

Des données nationales solides de surveillance de I'eau
sont nécessaires pour mieux guider la reglementation sur

les pesticides au Canada. Le manque de telles données
a conduit 'ARLA a adopter des approches trop pru-
dentes pour les réévaluations suivant la mise en marché,
ce qui a entrainé I'annulation d’utilisations qui devraient
représenter des risques acceptables. En réponse a ce
besoin, les pouvoirs publics sont en train d’élaborer un
programme national de surveillance de 'eau géré par
I'Etat, qui devrait &tre mis en place dans les trois ans.

Nous avons élaboré des principes directeurs de haut
niveau sur la gestion et la création d’'un programme
national, et nous avons coordonné des initiatives multi-
partites incitant le gouvernement a fournir un soutien a
’ARLA en vue d’un tel programme. En réponse, '’ARLA
a accepté de rencontrer nos membres pour guider
I'élaboration du programme.

La maniere dont les données de surveillance de I'eau
générées par les titulaires d’homologation et d’autres
intervenants seront utilisées dans les décisions d’exa-
men spécial définitives de 'ARLA sur les pesticides
néonicotinoides en rapport avec les insectes aqua-
tiques constituera un jalon important et annoncera
les prochaines étapes.

Fongicides

Lannée derniere, CropLife Canada a dirigé une action
concertée entre l'industrie et le gouvernement afin
d’harmoniser la compréhension du choix des doses
pour les produits fongicides coformulés et préemballés.
LARLA a approuvé la position exposée dans le livre
blanc de CropLife Canada sur les coformulations et s’est
engageée a l'utiliser comme base pour les directives
internes destinées aux évaluateurs. Les membres de
CropLife Canada utiliseront également le livre blanc
comme guide pour préparer les demandes d’homologation
de produits coformulés soumises a I'’ARLA.

Succeés historique
dans la réforme de
la reglementation des
pesticides en Ontario

Lélimination du redondant Comité consultatif de I'Ontario
sur les pesticides (CCOP) a été un objectif a long terme
pour CropLife Canada dans le cadre de son travail
visant a rationaliser la reglementation sur les pesticides
en Ontario. Lannée derniere, CropLife Canada a ren-
contré des ministres, des élus et des membres clés du
personnel, et a fourni des recommandations détaillées
par le biais d’'un mémoire. Grace a nos efforts, des
modifications a la reglementation sur les pesticides de
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I'Ontario ont été incluses dans la Loi pour mieux servir
la population et faciliter les affaires, reflétant 'apport
de CropLife Canada. Le CCOP a été dissous par la
mise en ceuvre de la nouvelle reglementation sur les
pesticides du projet de loi 132.

Un nouveau systéeme de classification reflétant plus
fidelement le systeme fédéral a été mis en place.

La plupart des nouveaux produits sont désormais
classés automatiquement sur la base des catégories
fédérales, ce qui élimine les retards de disponibilité des
produits qui existaient auparavant. En outre, la réforme
reglementaire réduit considérablement la charge admin-
istrative qui pesait jusque-la sur les agriculteurs ayant
besoin de semences traitées aux néonicotinoides.

Au cours des premiers mois de la pandémie de
CQVID-19, CropLife Canada a travaillé directement avec
les fonctionnaires du ministere pendant la transition vers
la nouvelle structure reglementaire pour garantir 'appro-
bation des produits en temps voulu.

CropLife Canada a présenté au gouvernement de
I'Ontario un mémoire soulignant la transition rapide vers
la vente de pesticides en ligne comme une justification
supplémentaire pour lever l'interdiction des pesticides
a usage urbain dans le prochain projet de loi du
gouvernement sur la réduction des formalités adminis-
tratives. Le mémoire portait également sur les fagons
dont le gouvernement pourrait faciliter la vente en ligne
de pesticides homologués.

Actions menées au
niveau international

Bien que le travail de plaidoyer de CropLife Canada soit
principalement axé sur les questions nationales, les
reglementations et décisions internationales peuvent
également avoir un impact considérable sur I'industrie
canadienne de la phytologie.

CropLife Canada travaille étroitement avec le Conseil
des grains du Canada comme partenaire. Cette relation
a éteé officialisée cette année par un protocole d’en-
tente définissant leurs réles respectifs pour les travaux
relatifs aux pesticides et aux innovations en matiere de
sélection végétale.

Les limites maximales de résidus (LMR) manquantes
et mal harmonisées ont une incidence sur les produits
que les producteurs peuvent utiliser au Canada tout
en continuant d’avoir acces aux marchés d’exporta-
tion. CropLife Canada a participé au groupe de travail
technique de '’ALENA sur les pesticides, au siege

de I'Agence des Etats-Unis pour la protection de
I'environnement, et a réussi a faire ajouter au plan
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de travail des sujets d'intérét pour les membres de
Croplife Canada et les partenaires producteurs.
Ce groupe de travail sera maintenu dans le cadre
de I'Accord Canada-FEtats-Unis—-Mexique (ACEUM).

CropLife Canada a été le catalyseur de 'engagement
continu de l'industrie et du gouvernement fédéral avec
les autorités mexicaines et d’autres gouvernements
pour empécher 'approche du principe de précaution
du Mexique de s’enraciner en Amérique du Nord.

Nous avons contribué a une ébauche de stratégie d’en-
gagement du gouvernement du Canada et de I'industrie
concernant les seuils de LMR basés sur le danger dans
I'Union européenne (UE), avec pour objectif de la final-
iser a 'automne 2020. Nous cherchons a confirmer une
politique de tolérance a I'importation commercialement
viable dans I'UE qui facilitera le commerce.

CropLife Canada a fait partie de la délégation cana-
dienne a la Convention des Nations unies sur la diversité
biologique et a représenté I'industrie canadienne de

la phytologie lors d’un atelier canadien consacré aux
informations sur le séquencage numérique. Ce fut une
excellente occasion pour CropLife Canada de participer
directement a I'élaboration des positions canadiennes
ainsi que de représenter I'industrie et de défendre

ses intéréts.

Par ailleurs, nous continuons a plaider en faveur d’'un
processus reglementaire chinois prévisible et rapide
pour l'approbation des variétés issues de la biotechnolo-
gie végétale destinées a I'exportation vers la Chine a des
fins d’alimentation humaine et animale, en collaborant
avec des fonctionnaires canadiens pour soutenir les
actions de sensibilisation menées aupres de la Chine
par des pays aux vues semblables aux nétres. Le
systeme d’approbation chinois reste imprévisible et

lent, et continue a retarder le lancement de nouveaux
produits au Canada, en raison de la présence potentielle
de faibles quantités de grains issus de la biotechnologie
dans les exportations canadiennes. La Chine a signalé
une évolution vers sa production nationale de cultures

et a commencé a indiquer une amélioration de son pro-
cessus d’approbation et de renouvellement, résultat de
ces actions de sensibilisation et de I'accord commercial
Etats-Unis—Chine récemment signé.

CropLife Canada s’est associée a CropLife International
et a des partenaires nationaux pour travailler avec le
gouvernement canadien afin de remédier aux processus
d’évaluation de la sécurité trop prudents et onéreux

en matiere de biotechnologies dans I'UE, a la fois par

le biais de ’Accord économique et commercial global
(AECG) et d'un dialogue Canada-UE sur la biotechnologie
déja existant.



Aux cotés de partenaires de I'industrie, CropLife Canada
a travaillé avec Agriculture et Agroalimentaire Canada
(AAC) pour soumettre au gouvernement frangais une
réponse s'opposant a un décret visant a classer les
produits obtenus par mutagenese in vitro comme des
OGM. Plusieurs pays ont fait part de leurs inquiétudes
concernant ce décret, qui aurait pu avoir des répercus-
sions sur le commerce et le lancement de nouveaux
produits au Canada. Le décret a été reporté pour une
étude plus approfondie.

CropLife Canada a rédigé des mémoires soumis

dans le cadre de multiples consultations de I'Autorité
européenne de sécurité des aliments ayant un impact
sur la surveillance des technologies émergentes, notam-
ment 'édition génique et la biologie synthétique, dans le
but ultime d’influencer positivement la future surveillance
reglementaire de ces produits.

Mise en marché de
produits responsables

A mesure que des produits issus de I'édition génique
arrivent sur le marché, les acteurs de la chaine de

valeur ont besoin d’informations supplémentaires pour
gérer les éventuelles demandes d’acces au marché.
CropLife Canada a travaillé avec le Conseil des grains du
Canada pour élaborer des pratiques exemplaires poten-
tielles afin d’aider a atténuer les difficultés d’acces au
marché pour les acteurs de la chaine de valeur, tout en
maintenant un climat d’investissement positif au Canada
pour les nouvelles cultures. Ce document contribuera

a maintenir la confiance au sein de la chaine de valeur,
fournira des conseils et encouragera la mise en marché
de produits responsables pour les nouveaux venus sur
le marché canadien.

Progres réalisés au cours
de la premiére année de la
politique sur 'acceptation
par le marché du Conseil
des grains du Canada

CropLife Canada a participé activement au comité
directeur chargé d’élaborer la politique sur I'acceptation
par le marché de I'utilisation des pesticides, dirigée par
le Conseil des grains du Canada. Cette politique fournit
a tous les participants de la chaine de valeur (titulaires
d’homologation, détaillants, producteurs, manutention-
naires et exportateurs) une approche cohérente sur les
recommandations d’utilisation des produits, en essayant

d’équilibrer les objectifs de maintien de 'accés au
marché pour les exportations de marchandises tout

en encourageant la commercialisation des produits

de protection des cultures. La premiére année culturale
de mise en ceuvre a apporté une plus grande certitude
a nos membres et a I'ensemble de la chaine de valeur,
de méme que certains défis. La chaine de valeur
reconnait que cette politique n'est pas encore au point
et elle s'efforce de résoudre les problemes constatés.

Pesticides en milieu urbain

Une stratégie de communication sur les pesticides
urbains a été mise en ceuvre pendant la haute saison
de jardinage et de plein air. CropLife Canada a créé
une nouvelle ressource, intitulée Les pesticides urbains :
des outils pratiques pour protéger les espaces verts,

afin de quantifier les avantages des pesticides urbains
et de soutenir proactivement les décideurs dans les
provinces ou les pesticides urbains sont interdits afin
que les restrictions soient levées. Nous avons lancé
une campagne commanditée sur Twitter pour par-
tager des micromessages sur les pesticides urbains
par le biais du compte de CropLife Canada. Dans
'ensemble, cette campagne a donné lieu a plus de

1,8 million d’impressions, plus de 7 500 clics et plus
de 7 600 engagements. Nous avons rédigé du contenu

Campagne commanditée sur Twitter
pour partager de I'information
sur les pesticides urbains

>1,8 million

d’impressions

>7 500

clics

>7 600

engagements

Les articles Fifth Stories
ont potentiellement eu

>53 millions

de lecteurs

Y
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https://croplife.ca/wp-content/uploads/CropLife-UrbanPesticides-Brochure-FRE-WEB.pdf
https://croplife.ca/wp-content/uploads/CropLife-UrbanPesticides-Brochure-FRE-WEB.pdf
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pour publication par Fifth Story. Les articles ont été
repris plus de 380 fois, avec un potentiel de plus de
53 millions de lecteurs.

CropLife Canada a continué a travailler a la modification
de linterdiction des pesticides en milieu urbain en
Ontario et au Manitoba. Un groupe de coalition com-
posé de CropLife Canada et d’intervenants provinciaux
a envoyeé une lettre commune au premier ministre du
Manitoba pour I'exhorter a prendre des mesures con-
cernant 'engagement du gouvernement a I'égard des
pesticides urbains. CropLife Canada a ensuite rencontré
le ministre manitobain de la Conservation et du Climat,
afin de faire pression pour que la loi sur les produits
antiparasitaires de la province soit modifiée et que
I'interdiction soit levée.

Autres consultations/
activités de défense
des intéréts publics :

= Révision législative de la Loi sur les produits antipara-
sitaires (LPA) : La position de CropLife Canada est
que la LPA reste adaptée a son objectif et ne devrait
pas étre révisée. Cette position a été entérinée par le
Conseil consultatif de la lutte antiparasitaire et TARLA.

= |’ARLA a lancé une initiative visant a améliorer la
compréhension et I'accessibilité des étiquettes,
soutenue par des mises a jour reglementaires et un
outil d’étiquetage électronique. CropLife Canada a
rencontré '’ARLA pour discuter du modéle standard
et a fourni des commentaires détaillés pour examen.

® Politique afférente aux mélanges en cuve de I'ARLA :
En réponse a une discussion préconsultation,
CropLife Canada a réussi a retarder I'intention
de '’ARLA d’annuler immédiatement la politique
afférente aux mélanges en cuve non affichés sur les
étiquettes, en raison d’une nouvelle interprétation jur-
idique de la LPA en 2019, et a convaincre I'’ARLA de
tenir une consultation officielle sur les changements.

m Déclaration de responsabilité concernant les usages
limités : LARLA a proposé de supprimer la déclaration
de responsabilité civile concernant les usages limités
de toutes les étiquettes en se basant sur une recom-
mandation indiquant que ces déclarations ne relevent
pas de la compétence fédérale. Apres un avis jurid-
ique et une discussion approfondie, ’ARLA a accepté
la déclaration proposée par CropLife Canada.
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® Exigences en matiére d’expérimentation animale :
CropLife Canada a rencontré '’ARLA pour discuter
de I'approche de 'Agence des Etats-Unis pour la pro-
tection de I'environnement (USEPA) visant a réduire,
remplacer et raffiner les essais sur les animaux,
et pour encourager I'’ARLA a aller dans la méme
direction, en soulignant comment les exigences non
harmonisées en matiére de données ont un impact
négatif sur les homologations au Canada.

® Rapports sur les études scientifiques :
CropLife Canada préconise la suppression de I'obli-
gation, prévue dans le Reglement sur les déclarations
d’incident, de soumettre au Programme de déclara-
tion d’incident de '’ARLA les études scientifiques
comportant une ou plusieurs matieres actives ou
une préparation non homologuées au Canada, afin
de réduire le fardeau administratif, sans accroitre
le risque pour la santé humaine ou I'environnement.

m Consultation de données d’essai confidentielles
dans la salle de lecture de 'ARLA : Comme il n'est
pas rare que les projets de décision varient con-
sidérablement par rapport aux décisions définitives,
CropLife Canada a mis en garde contre la proposition
d’élargir 'acces aux données d’essai confidentielles
par les parties intéressées au stade du projet de
décision plutdt qu’apres une décision définitive pour
les examens suivant la mise en marché.

® | jste des formulants et des contaminants
qui soulévent des questions particulieres :
Croplife Canada a suggéré un examen annuel, plutét
que lintention de 'ARLA de procéder a un examen
quinquennal, pour s’'assurer que les données scien-
tifiques les plus récentes sont prises en compte.

= Mémoire soumis conjointement par CropLife Canada
et Fertilisants Canada demandant que le gluten
de mais soit retiré des criteres relatifs aux déchets
municipaux dangereux ou spéciaux (DMDS) et qu'il
N’y ait pas de retard dans le programme transitoire
concernant les DMDS.

m Soutien au mémoire de I’Association canadienne de
produits de consommation spécialisés visant a faire
modifier le reglement sur les pesticides de I'Ontario
afin d’assurer la disponibilité continue de répulsifs
d’animaux pour protéger les plantes contre les
dommages causés par les animaux.



Ameliorer I'image
et la reputation
de l'industrie de
la phytologie

Real Farm Lives (Vraies vies a la ferme)

Dans le cadre des efforts de CropLife Canada pour mieux faire comprendre au public
pourquoi les agriculteurs utilisent les technologies phytologiques, nous avons lancé
en 2018. Real Farm Lives est une série de téléréalité sur le Web
congue pour accroitre la confiance du public en montrant la vie quotidienne de
familles d’agriculteurs aux familles urbaines, afin d’aider ces derniéres a mieux
comprendre I'agriculture et d’atténuer leurs préoccupations éventuelles.

Dans notre deuxieme saison, nous avons présenté des vidéos sur deux nouvelles
familles d’agriculteurs, respectivement de I’Alberta et de la Nouvelle-Ecosse, ainsi
que deux nouvelles séries vidéos complémentaires intitulées Ask a Farmer
(Demandez a un agriculteur) et Myths Debunked (Mythes démystifiés).


https://realfarmlives.ca/

Dans le cadre des efforts de
CropLife Canada pour mieux

faire comprendre au public pourquoi
les agriculteurs utilisent les
technologies phytologiques, nous
avons lancé Real Farm Lives en 2018.

Cette année, la couverture médiatique payée et méritée
a dépassé les résultats de la premiére saison. Iy a

eu plus de 212 000 visites sur le site Web, plus de
360 000 pages vues et plus de neuf millions et demi
d’engagements vidéos dans les médias payés et sur
le site Web.

Le succes de Real Farm Lives a été souligné par

une mention spéciale dans la catégorie du meilleur
programme de sensibilisation du public lors de la remise
des prix du forum mondial de la phytologie, organisé
par Agribusiness Intelligence. De plus, cette série a
recu le prix de la meilleure campagne de relations
publiques destinée au grand public ainsi que le grand
prix des relations publiques lors de la remise des prix

de I'’Association canadienne d’agrimarketing.

Travailler avec les
influenceurs alimentaires

CropLife Canada continue de tisser des liens avec des
influenceurs du secteur de l'alimentation afin d’établir
un réseau de professionnels informés et influents.

Les diététistes sont les chefs de file de l'informa-
tion scientifique sur les aliments et constituent un
auditoire important pour CropLife Canada depuis
quelgues années.

CropLife Canada s’est associée a deux diététistes
pour organiser un webinaire a l'intention des autres
diététistes sur les principales idées fausses concernant
les OGM. Plus de 400 diététistes s’y sont inscrits. Nous
nous sommes également associés a ces diététistes
pour organiser un webinaire a 'intention des autres
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diététistes afin de les aider a mieux comprendre ce que
sont les pesticides, comment ils sont reglementés et
comment répondre aux questions courantes sur des
sujets brllants comme le glyphosate. Environ 300 per-
sonnes ont assisté a ce séminaire en direct ou en ont
regardé I'enregistrement.

Nous avons travaillé avec deux autres diététistes pour
faire une présentation aux diététistes de détail des
magasins Sobeys sur les mythes et les faits concernant
I'alimentation et l'agriculture.

Par ailleurs, CropLife Canada a créé une nouvelle
série de vidéos mettant en scene deux diététistes
de renom qui parlent des pesticides et de la
biotechnologie végétale.

Nous nous sommes associés a Canola Eat Well dans le
cadre de deux rencontres destinées a informer les influ-
enceurs alimentaires de Toronto sur la biotechnologie et
les pesticides. Des activités pratiques étaient organisées
avec les scientifiques des sociétés membres et il était
possible de poser des questions sur les pesticides.

Lannée derniere, nous avons commenceé a explorer les
liens possibles avec les professionnels de la condition
physique, qui sont considérés comme des conseillers
de confiance pour les consommateurs sur les questions
de santé et d’alimentation. Nous avons travaillé avec une
diététiste pour diffuser du contenu sur les technologies
phytologiques par le biais de l'infolettre de canfitpro, qui
est 'organisme national de certification des profession-
nels de la condition physique au Canada.

Le livre de cuisine From Farm to Food (De la ferme a la
table) continue d’étre tres demandé. Cette année, nous


https://croplife.ca/wp-content/uploads/7209_Croplife_Cookbook_Web2.pdf

en avons distribué pres de 1 400 exemplaires a des
rédacteurs agricoles, a des enseignants ainsi qu’a des
diététistes individuels canadiens, qui les remettent a
leurs clients.

Converser avec assurance

LLe programme Converser avec assurance continue
d’étre une séance de formation populaire pour aider
les employés de I'industrie de la phytologie a avoir des
interactions positives concernant nos technologies.
CropLife Canada a organisé cing séances pour des
employés de sociétés membres et des groupes d’inter-
venants, afin de renforcer leur assurance lorsqu’ils
parlent des technologies phytologiques. D’autres
séances étaient prévues, mais elles ont été annulées
en raison de la COVID-19.

Optimisation du site
Web pour les moteurs
de recherche

CropLife Canada a déployé des efforts considérables
pour optimiser le référencement naturel de son site
Web afin de s’assurer qu'il figure en téte des résultats
de Google pour les recherches liées aux technologies
phytologiques. Le site a recu 814 000 impressions
sur Google I'année derniere. Le nombre de termes de
recherche naturelle pour lesquels il s’est classé dans
les 10 premiéres positions sur Google est passé de
140 a 170. Le contenu créé autour des aliments OGM,
de l'agriculture durable, des pesticides, des herbicides
et du glyphosate a généré un trafic important sur le site.

Blogue

Tout au long de 'année, Pierre Petelle, président et
directeur général de CropLife Canada, a fait preuve d’'un
leadership éclairé en publiant une série de billets sur son
blogue. Il a abordé des sujets tels que le rble de I'agricul-
ture dans la protection de la biodiversité, I'effondrement
des politiques agricoles européennes, la nécessité pour
I'agriculture d’avoir une voix unifiée et la possibilité pour
le Canada de se hisser sur le podium agricole.

Parrainage de visites
de ferme

Faire connaltre nos histoires a des gens de divers hor-
izons est 'un des moyens par lesquels CropLife Canada
instaure la confiance dans l'industrie de la phytologie.
Pour aider des personnes ayant des expériences et des

carrieres variées liées aux domaines de I'alimentation
et de l'agriculture, CropLife Canada parraine les visites
de ferme de I'organisme Soin de ferme et alimentation.

Ces visites nous donnent I'occasion de démystifier les
mythes courants concernant les pesticides et les OGM,
de parler du systeme de reglementation et de répondre
aux questions.

Cette année, nous avons fourni des informations a
des diététistes du sud-ouest de I'Ontario et a des
étudiants en nutrition et en art culinaire de Saskatoon,
et nous avons soutenu une visite virtuelle d’'un verger de
pommiers organisée par Soin de ferme et alimentation.

Médias sociaux

CropLife Canada utilise les médias sociaux pour faire
passer des messages sur les avantages que procure
I'industrie de la phytologie. Cette année, nous avons
continué a diffuser des informations positives sur
cette industrie, tout en augmentant le nombre de
nos abonnés sur Twitter et LinkedIn.

Afin d’atteindre de nouveaux publics et de diffuser
largement nos ressources et nos vidéos, nous avons
mené des campagnes commanditées sur Twitter pour
promouvoir de nouvelles vidéos de diététistes et faire
connaitre notre brochure sur les avantages des pesti-
cides urbains. Ces campagnes ont donné de tres bons
résultats par rapport aux références de l'industrie.

Le compte Twitter de CropLife Canada a recu un certificat
de mérite lors de la remise des prix de I'’Association
canadienne d’agrimarketing.

Dans ’actualité

CropLife Canada est fiere d’étre une source d’information
fiable pour les médias. Notre objectif est de mettre

les choses au clair en fournissant des informations
scientifiques sur les technologies de la phytologie et en
soulignant les avantages procurés par ces technologies.

Cette année, nous avons participé a pres de 40 entretiens
avec les médias sur des sujets tels que la reglementation
des cultures issues de I'édition génique, les décisions

de réévaluation des néonicotinoides, le glyphosate,

les modifications apportées au systeme de classification
des pesticides en Ontario et la confiance du public.

CropLife Canada a participé au dossier spécial du
Globe and Mail sur la sécurité alimentaire, en parten-
ariat avec 13 autres organisations agricoles nationales,
pour demander au gouvernement d’aider I'agriculture a
réaliser son plein potentiel et de laisser I'industrie guider
le Canada hors de la crise économique provoquée

par COVID-19.
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Etre des leaders
mondiaux dans la
gestion responsable
du cycle de vie

des innovations
phytologiques

CroplLife Canada poursuit son engagement
en matiere de gestion de la résistance

Le site Web bilingue a été créé a 'automne 2018 pour
faire face au défi croissant de la résistance des mauvaises herbes, des insectes
et des maladies dans tout le Canada. Il fournit des informations fiables sur ce sujet
et montre que les sociétés membres de CropLife Canada s’attaquent de maniere
proactive au probléme de la résistance. Lannée derniére, nous avons lancé des
ressources concernant la gestion de la résistance aux insecticides et de la résistance
des insectes aux caracteres des semences.


https://manageresistancenow.ca/fr/home-fr/

Le site Web bilingue Gérer Ia
résistance maintenant a été

créé a I'automne 2018 pour
faire face au défi croissant de
la résistance des mauvaises
herbes, des insectes et des
maladies dans tout le Canada.

Gérer la résistance maintenant a été récompensé par
le prix du meilleur programme de gestion responsable
lors de la remise des prix du forum mondial de la
phytologie, organisé par Agribusiness Intelligence, et a
recu le prix dans la catégorie des nouvelles/articles de
fond ainsi qu’un certificat de mérite dans les catégories
des sites Web et des communiqués de presse aux prix
de I’Association canadienne d’agrimarketing. LARLA a
également donné son aval au site Gérer la résistance
maintenant, le citant comme ressource pour répondre
aux questions concernant la fagon dont les informations
sur la gestion de la résistance sont diffusées au sein de
la communauté agricole.

En réponse aux premieres informations signalant

la résistance d’insectes dans des variétés de mais
tolérantes aux insectes en 2018, CropLife Canada a
tenu plusieurs réunions avec 'ACIA, ce qui a conduit a
une révision du processus de CropLife Canada pour le
traitement des cas de dommages inattendus dans les
champs. Le document révisé a répondu avec succes
aux préoccupations de 'ACIA et est cité comme un
exemple de gestion responsable de I'industrie.

Lancement d’une
nouvelle initiative de
gestion responsable

Lannée derniere, CropLife Canada a piloté une initiative
de gestion responsable de 'agriculture protégée dirigée
par les producteurs, qui visait a cerner et a atténuer les

risques environnementaux et les mesures de reglemen-
tation potentielles de '’ARLA en réponse aux problemes
de contamination ponctuelle de certaines exploitations
serricoles. Le comité directeur de CropLife Canada a
approuvé des projets de normes, qui ont été publiées
sur notre site Web pour consultation par I'industrie, et
I'élaboration de normes nationales se poursuit. Un travail
est en cours afin que toutes les serres du Canada ayant
des systemes d'irrigation fermés soient vérifiées quant

a leur conformité dans les deux prochaines années.

Technologies postbrevets

La premiéere génération de semences a caracteres
nouveaux génériques a fait son entrée sur le marché
canadien, ce qui a créé un nouveau débouché
commercial pour I'industrie semenciére du pays.
CropLife Canada a travaillé avec '’Association cana-
dienne du commerce des semences (ACCS) pour
élaborer les meilleures pratiques de I'industrie en matiere
de gestion responsable de ces produits, des solutions
aux enjeux reglementaires auxquels sont confrontés les
pouvoirs publics canadiens et des stratégies d’atténua-
tion des problemes potentiels d’accés aux marchés.

CropLife Canada et TACCS ont travaillé en étroite
collaboration avec I'’ACIA afin de clarifier le niveau de
surveillance qui pourrait étre requis pour ces produits,
et une lettre commune a été envoyée a 'ACIA avec
un projet de modeéle dirigé par l'industrie. Une voie
reglementaire claire devrait étre finalisée en 2021.
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Environnement, santé
et sécurité

CropLife Canada dirige I’Association pour les normes
d’entreposage des produits agrochimiques (ANEPA)
au nom de l'industrie, afin de gérer le programme

de celle-ci relatif a la vérification des entrepbts et

de garantir la manipulation et I'entreposage en toute
sécurité des produits de nos sociétés membres. ||
existe 1 305 entrepdts de produits agrochimiques
certifiés a I'échelle nationale, ce qui représente un taux
de conformité de 100 % du secteur aux normes.

Les Normes de certification des sites de traitement de
semences garantissent des pratiques normalisées en
matiére d’environnement, de santé et de sécurité pour
les sites commerciaux de traitement de semences. Ces
normes comprennent une politique de non-expédition
pour garantir que seuls les produits de traitement de
semences désignés sont expeédiés vers les installations
commerciales de traitement de semences qui ont passé
avec succes la vérification exigée par I'industrie. Il existe
440 installations commerciales de traitement de semen-
ces certifiées a I'échelle nationale, ce qui représente un
taux de conformité de 100 %.

CropLife Canada participe a plusieurs initiatives de dur-
abilité agricole, notamment la Table ronde canadienne
des milieux humides et la Table ronde canadienne sur
les cultures durables (TRCCD). CropLife Canada a par-
ticipé a I'élaboration du code de pratique de la TRCCD
pour le secteur canadien des grains et des oléagineux.
Elle a travaillé avec le Conseil canadien du canola sur la
gestion responsable, les bonnes pratiques agricoles et
la sensibilisation des producteurs aux milieux humides
dans I'Ouest canadien. CropLife Canada et les sociétés
membres qui mettent au point des caractéres de
résistance aux insectes pour le mais sont membres

de la Coalition canadienne contre les ravageurs du
mais, un conseil consultatif industriel, gouvernemental

et universitaire.

Par ailleurs, CropLife Canada participe a I'Environmental
Health Industry Coordinating Group (groupe de coordin-
ation de l'industrie de la santé environnementale), qui se
concentre sur les questions relatives a la Loi canadienne
sur la protection de I'environnement, mais est égale-
ment un lieu de discussion sur I'évolution des nouvelles
méthodologies d’approche visant a remplacer les
exigences en matiere d’expérimentation animale.
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agrirécup en chiffres

Lindustrie canadienne de la phytologie prend en charge
la gestion responsable de ses produits depuis plus de
30 ans. Faisant partie initialement des programmes de
CropLife Canada, les programmes de recyclage des
contenants de pesticides vides et d’élimination des
pesticides périmés ont finalement connu un tel succes
gu’ils ont donné lieu a la création d’une organisation
appelée Agrirécup. En 2019 :

5464 470

contenants de pesticides et
d’engrais vides ont été récupérés

429 288 kg

de sacs de semences, de pesticides
et d’engrais vides ont été récupérés

214 618 kg

de pesticides non utilisés
et périmés ont été collectés

‘-Z



Elargir et renforcer
les coalitions et
les alliances

Le projet Collaboration Synergie des semences

CropLife Canada a continué a s’engager activement avec les cinq autres
associations commerciales canadiennes li€ées aux semences qui sont membres
du groupe Collaboration Synergie des semences afin de concevoir un systeme
de semences de prochaine génération dirigé par I'industrie et mis en ceuvre par
le gouvernement au Canada.

CropLife Canada a pleinement soutenu les efforts des cinq organisations axées sur les
semences pour fusionner en une seule association commerciale, qui représenterait plus
efficacement 'ensemble du secteur semencier canadien. CropLife Canada a participé
au processus de planification et donnera son avis sur les rdles et responsabilités
entre I'organisation semenciere et la nétre si elle est créée.
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Création d’un programme
a ’'Université McGill

CropLife Canada a soutenu la création du programme
Genome Editing for Food Security and Environmental
Sustainability (La modification du génome pour la
sécurité alimentaire et la durabilité environnementale),
a I'Université McGill, et occupe un siége au conseil
d’administration. Ce programme, financé par le Conseil
de recherches en sciences naturelles et en génie, vise
a former du personnel hautement qualifié ayant des
compétences en matiere d’édition du génome. Ce
partenariat sera important pour garantir que le Canada
dispose du capital intellectuel nécessaire pour inventer,
reglementer et communiquer la valeur de I'édition
génique pour les productions végétales agricoles.

Réception au Congres
apicole mondial Apimondia

CropLife Canada et CropLife International ont parrainé
une réception conjointement avec le Conseil canadien
du miel lors du Congres apicole mondial Apimondia
2019, afin de souligner les efforts de collaboration de la
communauté agricole canadienne avec la communauté
apicole pour aider a améliorer la santé des populations
d’abeilles domestiques.

Cette réception, tenue a Montréal et a laquelle ont
assisté environ 300 personnes, a mis en lumiere des
initiatives telles que Précieuses abeilles, I'application
BeeConnected, la Table ronde sur la santé des abeilles,
d’AAC, et la Honey Bee Health Coalition (coalition pour
la santé des abeilles melliferes). Comme la communauté
apicole européenne n'a pas la méme relation de col-
laboration avec son secteur agricole, la réception a été
une excellente occasion de faire connaitre certains des
avantages de la coopération que nous avons connus
au Canada.

Consultation du Conseil du
Trésor sur la modernisation
de la reglementation

CropLife Canada a eu l'occasion de faire progresser
ses priorités en matiere de réforme reglementaire grace
a un mémoire présenté dans le cadre de la consulta-
tion du Conseil du Trésor sur la modernisation de la
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reglementation et les examens reglementaires ciblés.
Le Conseil du Trésor a ensuite confié aux ministeres
fédéraux des mandats liés a I'exécution des feuilles
de route reglementaires fédérales, qui ont déterminé
un certain nombre d’enjeux clés pour le secteur de

la phytologie, tels que la clarté réeglementaire pour
les innovations en sélection végétale et le programme
de réévaluation des pesticides de I'ARLA.

Deuxiéme journée
champétre annuelle
de FARLA

CropLife Canada, ’Association of Equipment
Manufacturers (association des fabricants d’équipe-
ment), ’Association canadienne du commerce des
semences et les Producteurs de grains de I'Ontario
ont collaboré pour présenter des technologies agricoles
aux responsables canadiens de la réeglementation.

Des membres de CropLife Canada et des partenaires
producteurs ont organisé une station pour expliquer
I'utilisation des traitements de semences et leur valeur
pour la protection de la santé humaine et de I'environne-
ment. Cette activité a attiré de nombreux membres du
personnel de 'ARLA, de I'ACIA et ’AAC.

Arrivée au Canada de
Field to Market (Du champ
au marché)

CropLife Canada a été I'une des principales organisations
de soutien au lancement de Field to Market Canada,
en collaboration avec l'initiative basée aux Etats-Unis.
Lexpansion de ce programme multipartite apporte a

la chaine alimentaire et de valeur un cadre commun
d’objectifs d’approvisionnement durable fondés sur

la science.



Maximiser 'impact
et la valeur
des membres



Le theme, Dévouement,

résilience et persévérance,

a mis en évidence le travail acharné
du secteur agricole ainsi que

sa détermination a relever les défis
et a faire face au changement.

Conférence Cultiver
le Canada 2019

La conférence Cultiver le Canada a accueilli plus

de 520 délégués a Calgary, dont des employés des
sociétés membres, des agriculteurs et des personnes
influentes dans le domaine de I'alimentation. Les 4-H du
Canada ont organisé un forum de leurs membres avant
la conférence dans le cadre d’'un premier partenariat
avec CropLife Canada, qui a amené 80 jeunes leaders
des 4-H a la premiere matinée de la conférence et a un
déjeuner de mentorat avec des chefs de file de I'indust-
rie. Le theme, Dévouement, résilience et persévérance,
a mis en évidence le travail acharné du secteur agricole
ainsi que sa détermination a relever les défis et a faire
face au changement. Parmi les conférenciers figuraient
des experts en démographie, en commerce canadien
et en relations commerciales internationales.
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Journées printaniéres
de dialogue

Lactivité annuelle Journées printanieres de dialogue,
organisée par CropLife Canada, réunit des employés
de lindustrie, des représentants du gouvernement et
des intervenants pour discuter de sujets clés de I'agri-
culture. La séance de cette année a été transformée en
une activité virtuelle, une rencontre en personne n‘ayant
pas été possible en raison de la pandémie de COVID-19.
Les quelque 300 participants, dont des membres de
CropLife Canada, des représentants du gouvernement
et des partenaires de I'industrie, ont eu I'occasion d’en-
tendre Curt Vossen, président et chef de la direction
de Richardson International; Chris Forbes, sous-ministre
d’AAC; et Perrin Beatty, président et chef de la direction
de la Chambre de commerce du Canada.

Dans le cadre de la Journée annuelle de lobby,

les représentants des sociétés membres de

CropLife Canada ont tenu des réunions virtuelles avec
des députés du gouvernement et de I'opposition, des
membres clés du personnel politique et des sénateurs.



Conselil
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Suzanne Beattie
Premier Tech Home & Garden

Patrick Bergermann
Federated Co-operatives Itée

Boyd Bergstrom
Nufarm Agriculture inc.

Craig Brekkas

UPL AgroSolutions Canada inc.

Sébastien Chénard
Sollio Agriculture

Darren Dillenbeck
FMC Canada

Neil Douglas
Univar Solutions

Al Driver
Bayer CropScience inc.

Bryce Eger
Corteva Agriscience

Rob Giguere
United Farmers of Alberta
Co-operative Itée

David Hansen
CANTERRA SEEDS

Bruce Harrison

Nutrien Ag Solutions (Canada) inc.

Trevor Heck
Syngenta Canada inc.

Glenn Houser
Cargill Itée

Todd Moffatt
Richardson International Itée

Jeff Reid
SeCan

Karen Stephenson
Scotts Canada Itée

Jonathan Sweat
BASF Canada

Cornie Thiessen
ADAMA Agricultural Solutions
Canada ltée
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lan Affleck
Vice-président,
biotechnologie végétale
613 230-9881, poste 3227
afflecki@croplife.ca

Jillian Bender

Responsable des communications
613 230-9881, poste 3228
benderj@croplife.ca

Linda Burgstaller
Réceptionniste et

adjointe administrative
613 230-9881, poste 3221
burgstallerl@croplife.ca

Jennifer Hubert

Directrice, biotechnologie végétale
613 230-9881, poste 3258
hubertj@croplife.ca

Russel Hurst
Vice-président, durabilité
et gestion responsable
Directeur général, ANEPA
416-471-8100
hurstr@croplife.ca

Luis Luque

Chargé de la science et
des affaires reglementaires
613 230-9881, poste 3231
luguel@croplife.ca

Hillary Lutes

Agente de communications
613 230-9881, poste 3229
lutesh@croplife.ca

Erin O’Hara

Responsable des communications
613 230-9881, poste 3223
oharae@croplife.ca

Darell M. Pack

Directeur, affaires reglementaires
provinciales et relations avec

les intervenants

613 230-9881, poste 3257
packd@croplife.ca

Pierre Petelle

Président et chef de la direction
613 230-9881, poste 3222
petellep@croplife.ca

Dennis Prouse
Vice-président, affaires
gouvernementales

613 230-9881, poste 3226
proused@croplife.ca

Alan Schlachter
Vice-président, chimie
613-230-9881 ext. 3225
schlachtera@croplife.ca
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Nadine Sisk

Vice-présidente, communications
et services aux membres

613 230-9881, poste 3224

siskn@croplife.ca

Sam Sgabellone
Chef des finances
613-230-9881
finance@croplife.ca

Danielle Soulard
Chargée de la science et
des affaires reglementaires
613 230-9881, poste 3256
soulardd@croplife.ca

Terri Stewart

Directrice, affaires scientifiques
et réglementaires, chimie

613 230-9881, poste 3230
stewartt@croplife.ca

Silvana Waddington

Commis aux finances et aux achats
613 230-9881 poste 3232
waddingtons@croplife.ca

Charlene Wilson-MacLennan
Adjointe administrative et
administratrice du bureau

613 230-9881, poste 3301
maclennanc@croplife.ca
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CropLife

CANADA

www.croplife.ca/fr

Ottawa

1201-350, rue Sparks
Ottawa, ON KI1R 758
613.230.9881
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